4.3 INSTALAGAO DO DRENO NA UNIDADE EXTERNA

A agua condensada pinga da unidade externa quando o 7,
produto funciona no modo aguecimento ou devido as ﬁﬁ]
chuvas que podem atingir a unidade externa.

Para ndo incomodar os seus vizinhos e proteger o am- _
biente, instale um dreno e uma mangueira de drenagem S =)

para direcionar a agua condensada. Instale apenas o - = — g% S

dreno e a arruela de borracha — vocé encontra no kit de Yt 9/©
instalagdo na unidade interna — na estrutura da unidade G%QQ ?
externa. Depois ligue uma mangueira de drenagem ao

dreno como mostram as figuras ao lado.
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1. Furo para fixar dreno 4. Mangueira de drenagem
(a ser preparada pelo
instalador)

2. Arruela de borracha
3. Dreno

4.49 FIXAgAO DA UNIDADE EXTERNA Calgos de borracha

« O produto pode ser instalado com qualquer um dos 4 | « Fixe a unidade com os cal¢os
lados virados para a parede. Escolha a posi¢do que me- de borracha com parafusos e
lhor atenda sua necessidade. porcas em uma base plana e

« E imprescindivel o uso de calgos de borracha (esses cal- solida. Se instalada na parede,
G¢os ndo acompanham o produto) para apoiar a unidade fixe bem o suporte para evitar
externa em qualquer condi¢do de instalagdo. Sem os que se mexa devido a vibragdes
calgos o produto ficara sujeito a vibragdes que podem e vento forte.
propagar ruido para a unidade interna.

4.5 DIMENSOES DAS UNIDADES EXTERNAS
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(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
CBOO09C | 515 | 380 | 430 | 380 | 400 | 208 | 86 CBQ09C

CBO12C | 515 | 380 | 430 | 380 | 400 | 208 | 86
CBO18C | 515 | 380 | 430 | 380 | 400 | 208 | 86
CBO22C | 555 | 440 | 490 | 440 | 460 | 268 | 86

CBQi12C 482 240 710 270 445
CBQ18C 585 280 810 312 512
CBQ22C 670 325 860 340 542

4.6 LIGACAO DAS TUBULACOES DA UNIDADE EXTERNA

1. Retire as porcas-flange plasticas das valvulas de 2 e 3 vias. Essas porcas po-
dem ser descartadas.

2. Insira a porcas-flange, que estdo no kit de instalagdo da unidade interna, nos
tubos de ligagado.

3. Faga uma curva nas tubulagdes e fixe-as na parede. Essa curva ird ajudar a
absorver vibragdes e evitar que a d4gua condensada nos tubos entre para o
ambiente interno.

4.7 PROCEDIMENTO DE VACUO NAS UNIDADES

5. Processe o vacuo até atingir 13 Pa (0,1 mmHg).

NOTAS: Obs.: Caso ndo atinja o vacuo especificado, verifique a
. ) ) ) qualidade dos flanges dos tubos e refaca-os se necessario.

A permanéncia de ar com umidade no ciclo de refri-

geracéo pode provocar danos ao produto: 6. Feche os registros do manifold e desligue a bomba de

» Avarias no compressor vacuo.

* Ruidos na unidade interna 7. Remova a tampa da valvula de 2 vias.

» Perda da capacidade de refrigeragao
* Aumento do consumo (Watts) do produto 8. Abra o registro da mesma em 1/4 de volta (obs.: nota-

-se ruido do fluido refrigerante)

Depois de conectar a tubulagdo nas unidades interna e | 9- Desconecte a mangueira da valvula de servico (situada

externa, retire o ar e a umidade do sistema de refrigeracio na valvula de 3 vias).

usando uma bomba de vacuo, como descrito a seguir: | 40, Recoloque a tampa da valvula de servigo e aperte.

1. Desaperte e remova a tampa da valvula de servico (si-
tuada na valvula de 3 vias)

2. Conecte a mangueira (de baixa press&o) do - | 12. Abra o registro (da mesma) completamente. Recolo-
conjunto manifold na valvula de servigo. que a tampa e reaperte.
Obs.: Conecte a extremidade da mangueira 13. Abra completamente o registro da valvula de 2 vias.
que possui o pino acionador do ventil da
valvula de servigo. Sem esse pino, ndo sera

11. Remova a tampa da valvula de 3 vias.

14. Recoloque a tampa e reaperte.

feito vacuo. 1. Porcas
3. Ligue a bomba de vacuo. plasticas
4. Desaperte a porca-flange do tubo menor (conectado 2, Vél}/ulas
na valvula de 2 vias) e verifique se ha sucgdo na extre- 3vias
midade do tubo (sucgdo feita pela bomba de vacuo). 3. Valvula
Obs.: Se ndo houver sucgdo: verifique o conjunto 2 vias

manifold (mangueiras /conexdes/ registros); se houver
sucgdo: reconecte e aperte a porca-flange na valvula
de 2 vias. Ver valor de torque na tabela do item 3.7.

NOTAS:

« As tampas das valvulas auxiliam na estanqueidade do sistema de refrigeragdo. Mantenha as mesmas sempre
apertadas!
« Teste o Condicionador de Ar depois de terminar a instalagdo e registre os detalhes de funcionamento.

15. Fagca um flange nas tubulagdes
com um flangeador preferen-
cialmente do tipo excéntrico,
para garantir maior qualidade
ao flange. Ao final, verifique
se os flanges estdo livres de
rebarbas.

16. Fixe o tubo de liquido (didametro menor) a valvula 3
vias. Verifique especificacdes dos tubos e das porcas
conforme tabela do item 3.7.

17. Fixe o tubo de gas (didmetro maior) a valvula 2 vias.
Verifique especificagdes dos tubos e das porcas con-
forme tabela do item 3.7.

18. Caso a unidade externa seja instalada com desnivel de
3 metros ou mais acima da unidade interna, faga um
sifdo a cada 2,5 metros de altura, no tubo de succdo
(bitola maior) conforme ilustragdo da pagina 6.

H1

4.8 ADICAO DE CARGA DE REFRIGERANTE
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« O tipo refrigerante usado no produto é R410A. Esse tipo | ¢ Para realizar a adicdo de refrigerante é ne-
de refrigerante é composto por uma mistura de 2 ou- cessario ligar o produto em modo RESFRIAR.
tros refrigerantes, com diferentes densidades. Por isso, 1. Conecte a mangueira do cilindro a vélvula 3
€ imprescindivel que a carga de refrigerante seja feita na vias. Certifique-se que vocé ligou o lado da
forma liquida. Para isso, gire o cilindro para que fique mangueira que possui o acionador do ventil.
com a valvula para baixo.

O seu produto vem com carga de refrigerante para 1 a
3 metros de tubulagdo de interligacdo. Para instalacdes
com esse comprimento ndo € necessario adicionar ou
retirar refrigerante.

Para tubulagdes maiores que 3 metros adicione 20g de
refrigerante a cada 1 metro adicional de tubulag&o.

2. Posicione o cilindro de refrigerante sobre uma balan-
Ga de precisao, abra a valvula do cilindro e adicione a
carga necessaria.

3. Feche a valvula do cilindro e remova a mangueira.

4. Coloque a tampa da valvula do ventil.

NOTA:

Evite liberar fluido refrigerante direto para
o meio ambiente. Se for necessario liberar,
utilize produto adequado (recolhedora de Oif
fluido refrigerante, que deve ser exclusiva
para uso com gas R410A). Encaminhe para
reciclagem de gas em empresas especiali-
zadas na sua regido.

. Unidade externa
. Unidade interna

. Manémetros e registros do manifold

. Bomba de vacuo

. Mangueira de baixa pressdo

o U s WN 2

. Tubo menor

VALVULAS DA UNIDADE EXTERNA o

1. Tubos de interligagdo com
a unidade interna

2. Tubo menor
3. Porca-flange ) ) —
4. Reaistr VALVULA VALVULA _/C.
- Registro DE 3 VIAS DE2VIAS
5. Tampa da valvula
6. Tampa da valvula
7. Registro NOTA: e@
8. Valvula de servigo (tampa) Tampas e regis-
9. Tubo maior tros: abra no sen-
tido anti-horario.

4.9 INSTALACAO ELETRICA DA UNIDADE EXTERNA

A ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico
N&o use adaptadores, extensdes ou T’s.

lem Nao remova o fio terra.
‘i Desligue o disjuntor antes de efetuar qualquer manutenc¢ao ou limpeza no produto.
Recoloque todos os componentes antes de ligar o produto.

Nao seguir estas instrugdes pode trazer risco de morte, incéndio ou choque elétrico.
. J
CONECTANDO OS CABOS DA UNIDADE INTERNA COM A UNIDADE EXTERNA

1. Certifique-se que o cabo de alimentagdo ndo esta energi-
zado.

2. Remova a tampa de acesso aos terminais elétricos da
unidade externa.

Tampa de
acesso aos
terminais
elétricos

3. Conecte os cabos de Interligagado vindos da unidade interna nos terminais da unidade externa. Preste atencdo para
ligar os cabos na mesma sequéncia com que foram ligados na unidade interna.

ESQUEMA DE LIGAGAO PARA MODELOS SOMENTE FRIO

Terminal de bornes
da unidade interna

Terminal de bornes
da unidade externa

=

Cabos de alimentagao

4. Antes de fechar a tampa da borneira fixe os fios com a
presilha e parafuse a tampa da borneira.

5. Feche o painel.

Secdo
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Risco de Choque Elétrico
N&o use adaptadores, extensdes ou T's.
Nao remova o fio terra.

Desligue o disjuntor antes de efetuar qual-
quer manutencgdo ou limpeza no produto.

Recoloque todos os componentes antes
de ligar o produto.

Nao seguir estas instrucdes pode trazer ris-
co de morte, incéndio ou choque elétrico.

IMPORTANTE:

* A instalacdo elétrica deve ser feita através de um
circuito de alimentagdo individual, especifica-

mente para o Condicionador de Ar.
A tensdo de alimentagao pode oscilar entre 90% a
100% da tensdo nominal.

e Para instalacdo Instalacdo Instalagdo
em rede de ali- Monofasica Bifasica

mentacdo 127 V L (127V)

220V 127V
€ necessario rea- h(zzow L(127V)
lizar uma instala-
cdo bifasica, con-
forme desenhos
ao lado.

(LNN)(@)—! LM —

.

« Verifique na tabela a seguir, a bitola e o comprimento
maximo dos fios da rede elétrica residencial necessaria
para garantir o funcionamento do seu Condicionador
de Ar:

Distancia | Bitola

Capacidade do quadro | do fio

kW (BTU/h) |Tensdo | Corrente | (m) (mm?)
2,5

ESQUEMA DE LIGAGAO PARA MODELOS COM AQUECIMENTO

Terminal de bornes

Terminal de bornes r
i da unidade externa

da unidade interna

3L 3L
2L Cabos de interligacdo 1 2L
1L 1L

— N

N
f S Cabos de interligagio 2 4 &
’7 L

Cabos de alimentacéo

IMPORTANTE:

Verifique os fios e certifique-se de que estdo bem
fixados apds a ligagdo dos cabos.

5 Instalacdo elétrica residencial

NOTAS:

* O produto deve ser ligado a um dispositivo de co-
mutagdo bipolar com separagdo entre contatos de
pelo menos 3 mm, situado numa posicdo acessi-
vel mesmo apos a instalagdo.

e Os cabos de interligagdo ndo acompanham o produ-
to e devem ser adquiridos separadamente. Esses de-
vem ser para uso externo conforme IEC 60245 (IEC 57).

» Se o corddo de alimentagdo estiver danificado, ele
deve ser substituido pelo fabricante ou agente au-
torizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.

« Se vocé tiver optado por um cabo de alimentagdo com
plugue, adquirido junto a Rede de Servigos Consul, uti-
lize tomada tripolar propria conforme recomendagéo
na tabela de Tomadas.

« Use disjuntores de boa qualidade do tipo retardado e cor-
rente conforme especificado na etiqueta de identificagcdo
ou na tabela de dados técnicos no final deste manual.

« Examine se os condutores, eletrodutos e dispositivos de
protecdo da rede elétrica estdo em boas condi¢des e
dimensionados para suportar a carga exigida pelo Con-
dicionador de Ar.

+ N3o use benjamins ou adaptadores devido ao risco de
acidentes.

5.1 ATERRAMENTO

« O aterramento da rede elétrica deve estar de acordo
com a NBR 5410 - Instalagdes elétricas de baixa tensdo.
« Caso tenha alguma duvida sobre o aterramento existente
em sua residéncia consulte um eletricista de sua confianga.

5.2 TOMADAS

« Nao é recomendado a utilizagdo de tomadas, o cabo de
alimentacdo deve ser ligado conforme esquema ilustra-
do para as instalagdes monofasica e bifasica.

« Ndo use adaptadores, extensdes ou T's. Este tipo de
ligagdo pode gerar sobrecarga na rede elétrica preju-
dicando o funcionamento do produto e resultando em
risco de acidentes com fogo.

« Verifique também se a tomada utilizada estd adequada
ao seu produto:

Capacidade - kW (BTU/h)

2,64 (9000) - 3,52 (12000) 10 A
5,28 (18000) - 6,45 (22000) 20 A
NOTAS:

« O disjuntor de protegdo da rede elétrica deve ser

| exclusivo para o Condicionador de Ar.
2,64 kw ik « Tipo de d‘iasjuntor usado no controle da unidade
(9000) e 250V |ates A de4la64 |40 interna-
3,52 kW de65a97 |60 .
(12000) de98a 161 | 10,0 Capamdade I:m_
até 40 25 2,64 (9000) - 3,52 (12000) 10A-250V
5,28 kW 220 6 A de4la64 |40 5,28 kW (18000) 15A-250V
(18000) ' de65a97 | 6,0 6,45 kW (22000) 20 A-250V
de,% al61110.0 « O disjuntor ou outro dispositivo de protegao con-
ate 40 4.0 tra sobretensdo para o produto deve ser instalado
6,45 kW 50y l92a de4la64 |60 por um eletricista de sua confianca. Esta instala-
(22000) ’ de 65a97 10,0 ¢&0 é responsabilidade do consumidor.
de 982161 | 16,0

InfFormacdes importantes sobre a instalacdao

IMPORTANTE:

« Seu produto requer uma instalagdo especializada e deve ser realizada, preferencialmente, pela Rede de
Servigos Consul.
« Ainstalagdo do produto ndo é gratuita e as despesas decorrentes e consequentes de falhas na instalagao (de

pegas que ndo pertencam ao aparelho), quando realizada por um recurso ndo capacitado pelo fabricante,
sdo de responsabilidade unica e exclusiva do Consumidor.

* A ndo observacdo das especificagdes e recomendagdes do Manual de Instalacdo quanto as condigcdes para
instalagao do produto podera invalidar a sua garantia.

Para uma instalagdo completa e de qualidade, conte com nossos produtos de instalagdo Consul.
Vocé pode encontra-los em nossas Lojas Online. Para comprar, acesse o site:
http://loja.consul.com.br/pecas-de-reposicao ou www.loja.compracerta.com.br

Secé - .
7" Dados técnicos

Unidade interna CBNO09C CBP09C CBN12C CBP12C
Unidade externa CBO09C CBQ09C CBO12C CBQ12C
Capacidade de refrigeracdo kW (BTU/h) 2,64 (9000) 2,64 (9000) 3,52 (12000) 3,52 (12000)
Ciclo FRIO REVERSO FRIO REVERSO
Poténcia nominal (W) 1030 1030 1380 1550
Corrente nominal (A) 54 54 71 7,5

Poténcia elétrica de refrigeracéo (W) 814 814 1085 1085
Eficiéncia energética COP (W/W) 3,24 3,24 3,24 3,24

Vazio de ar (m3/h) 500 500 600 600
Capacidade de aquecimento kW (BTU/h)  — 2,64 (9000) — 3,52 (12000)
Tenséo (V) 220 220 220 220
Frequéncia (Hz) 60 60 60 60

Peso da unidade interna (kg) 8 8 9 9

Peso da unidade externa (kg) 20 23 21 29
Dimensdes (LxAxP) unidade interna (mm) 765x220x280 765x220x280 835x220%x280 835x220%x280
Dimensdes (LxAxP) unidade externa (mm) 380x515x430 680x482x240 380X515X430 710x482x240
Disjuntor (A) 10 10 10 10
Compressor Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo
Unidade interna CBN18C CBP18C CBN22C CBP22C
Unidade externa CBO18C (of:{e}k:{ef CB0O22C CBQ22C
Capacidade de refrigeracdo kW (BTU/h) 5,28 (18000) 5,28 (18000) 6,45 (22000) 6,45 (22000)
Ciclo FRIO REVERSO FRIO REVERSO
Poténcia nominal (W) 2240 2600 2660 2660
Corrente nominal (A) 11,5 14,2 13,7 13,7
Poténcia elétrica de refrigeracédo (W) 1628 1628 1989 1989
Eficiéncia energética COP (W/W) 3,24 3,24 3,24 3,24

Vazio de ar (m3/h) 1050 1050 1200 1200
Capacidade de aquecimento kW (BTU/h) — 5,28 (18000) — 6,45 (22000)
Tenséo (V) 220 220 220 220
Frequéncia (Hz) 60 60 60 60

Peso da unidade interna (kg) 12 12 13 13

Peso da unidade externa (kg) 28 40 33 56
Dimensdes (LxAxP) unidade interna (mm)  934x244x325 934x244x325 1106x244x325 1106x244x325
Dimensdes (LxAxP) unidade externa (mm) 380x550x430 810x585x280 440x723x490 860x650x310
Disjuntor (A) 15 15 20 20
Compressor Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo

A corrente nominal e a tensdo do fusivel da placa de controle interno sdo: 3,15 A e 250 V
Obs.: A critério da fabrica e tendo em vista o aperfeigoamento do produto, as caracteristicas e informagdes aqui constantes
poderdo ser alteradas a qualquer momento, sem prévio aviso.

WHIRLPOOL S.A. - UNIDADE DE ELETRODOMESTICOS

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR:

Rua Olympia Semeraro n2 675 - Jardim Santa Emilia - S&o Paulo/SP
CEP 04183-901 - Caixa Postal 5171

Consul

Rede de Servicos

Capitais e
regides metropolitanas: Demais localidades:

3003-0777 0800 970 0777
www.consul.com.br

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHEGCA A AMAZONIA
10
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Para agendar servicos de instalagdo e/ou reparo de seu produto junto a rede autorizada de assisténcias técnicas, vocé pode:

% 1. Acessar o site www.consul.com.br/atendimento, através de seu computador ou de seu smartphone.

b. Aponte a camera;

d. Acesse a pagina.

"-'E 2. Acessar o site com o QR Code ao lado:
I a. Abra o aplicativo para leitura do QR Code;

c. Aguarde a decodificagao;

3. Ligar para 3003-0777 (capitais e regides metropolitanas) ou 0800-970-0777 (demais localidades).

E Para informagdes de uso, leia 0 Manual do Produto que também acompanha o produto.

As imagens deste Manual séo meramente ilustrativas.

Fique atento!

ESTE PRODUTO CONTEM O GAS REFRIGERANTE R410A

CARACTERISTICAS DO R410A:

O R410A é um gas ecologicamente correto, por ndo agredir a camada de ozénio.
E uma mistura de gases quase-azeotrdpica, ou seja, na fase liquida € um gas homogéneo, mas em fase gasosa, ndo man-

tém a mistura uniformemente.

Possui pressdo de trabalho 1,6 vezes maior que o R22.
Possui um oleo de compressor especifico, Polyol Ester, que é diferente do R22.
Absorve agua e oleo com mais facilidade. Sendo assim, atente-se para que esses agentes ndo entrem nas tubulagdes.

Garanta o correto armazenamento.

ATENTE-SE AOS PONTOS ABAIXO:

Evite a contaminagdo/mistura do R410A
com outros gases.

* Use equipamentos exclusivos para o
R410A. Medidores, Mangueiras e Manifol-
ds existentes para o R22 ndo podem ser
usados para o R410A. A pressdo segura de
trabalho, em equipamentos usados com
R22, ndo ¢é alta o suficiente para suportar
a pressdo.

O didmetro de rosca da valvula de servigo
foi alterado para evitar uso de equipamen-
tos comuns ao R22.

Nunca reutilize tubulagdes e porcas con-
taminadas/antes utilizadas com R22.
Sempre faca a carga de gas pelo lado da
fase liquida, ou seja, com a botija de gas
“de cabeca para baixo".

Sempre utilize balanga, ao fazer a carga de
gas. A carga deve ser exatamente igual a
do produto (indicada na etiqueta do pro-
duto).

Em caso de vazamento, deve-se recolher
todo o gas refrigerante e, apos o reparo, re-
alizar carga completa.

EQUIPAMENTOS NECESSARIOS:

* Medidores, mangueiras e manifold para R410A
« Bomba de vacuo exclusiva para R410A

. Registro e mandmetro de alta

. Tubo de processo de “Baixa”

Registro e manémetro de baixa 6. Valvula de servico de expanséo
pressdo (quando tiver ventil Schrader)

t T Or 7. Balanga

presséo (ndo utilizado neste caso) 8. Valvula de servico

9. Cilindro de carga

4. Unidade condensadora

10. Registro de saida de gas do

. Valvula de servico de sucgao cilindro

¢ Recolhedora exclusiva para R410A
« Balanga



Secédo

1 Seguranca

INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Secd

3° Instalacdo da unidade interna

A ADVERTENCIA

Selecione a posigdo que melhor se ajusta a sua neces-
sidade.

Para instalagdes nas direcdes 1, 2 e 4, se necessario,
vocé deve recortar o canal de passagem de tubos na
lateral do produto.

Quando os tubos forem instalados na posi¢do 5, com os

e Faca um furo na parede
conforme dimensdo do
marcador. O furo deve fi-
car ligeiramente inclinado
para baixo e para fora.

Interior

3.6 INSTALACAO DA UNIDADE INTERNA

« O Chassi da unidade interna possui um painel inferior re-
movivel. Remova os 2 parafusos e vocé terd mais espaco
para posicionar suas maos e as chaves para fixar os tubos.

5. Una os tubos da unidade interna aos tubos da parede e
fixe-os utilizando as chaves corretas. Verifique especifica-
¢es dos tubos e das porcas conforme tabela do item 3.7.

Seca

« Todos os modelos sdo car- UNIDADE INTERNA

regados com fluido refrige-

q Instalacdo da unidade externa

tubos sendo passados através da parede, utilize o marca- ¢ NOTA:
R dor de papeldo para marcar o centro do furo da parede. rante para uma instalagao de F it linha d
A SUA SEGURANCA E A DE TERCEIROS E MUITO IMPORTANTE. . ~ » Para instalagdo S - até 3 m de tubulagéo. Caso a aGa um sifac na finha de
Risco de Explosao na posicdo 5, (inclinar;é?[ instalaggo referente & tubu- Comprimento :ifgrizﬁgf?nci?aala%gliiﬁ
Este manqal € oseu produto tém muitas mensagens importantes de seguranga. Mantenha produtos inflamaveis, tais como gaso"na e bOtijéO de gés, Ionge do posicione o mar- para baixo) lagdo seja maior, acrescente maX|mo~da 2 m de desnivel ou mais.
Sempre leia e siga as mensagens de seguranga. Condicionador de Ar cador de papeldo uma carga adponal de 20 © o tubulagéo 15 m
Este é o simbolo de alerta de seguranca. ’ Fa?jo Suzosrtjerc?g e Quando os tubos forem instalados nas posi¢des 1, 2 ou gacéz ﬂrgjle(:?or:;ringaﬁep?ﬁ 5 g ®
Este simbolo alerta sobre situacdes que podem trazer riscos a sua vida, ferimentos a vocé ou a ~ . . ~ . e A ~ ; a : 4, onde ndo seja necessdrio passar a tubulagdo através da Abra a tampa dos bulacs ° 1S 2 8 UNIDADE EXTERNA
terceiros. N&o seguir esta instrugao pode trazer risco de morte, incéndio ou explos&o. Q\lmhe osd furdos g parede, encontre a posicéo de furacéo conforme sua ne- parafusos e retire 6. Passe os cabos de interligagdo pelo caminho existente Ou e de fluid 3o = o
o N o " " o marcador do ) . « O acréscimo de fluido re- 32 o o
I:g‘alsz;.srEn;;:nlj\a"g::tsa::aslz?'t:;:rsl;;gan\ilflir::ma.pos o simbolo de alerta de seguranca e a palavra “PERIGO” ou suporte. cessidade. os parafusos até a unidade externa e o cabo de alimentaco em dire- frigerante & somente no g < -g © (E) £
. H x i . = 5
Existe risco de vocé perder a vida ou d d inst 3.1 A MELHOR POSICAO PARA INSTALAR 5 Retire a ¢20 do disuntor momento de nstalacaofm  sE| B[ S 57
A PERIGO Rt miri e e ' = A crapce 7 Raze o nilacio do tbo de denegem gt eyl
- ) X . X X N O Turo ae pas- rotecdo i H 2 2 2 f o®
~ Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos graves se as instru- « Sempre que possivel, instale o produto nas paredes que | « Onde se possam providenciar, facilmente, a tubulacio e sagem dos tubos \ zla’stiga ?nigf'}]':igg% giiisszréad’::sagder?g;?a ae?/ilgrdci#glec:wasi? nova carga de gas completa. S — £ g
A ADVERTENCIA cBes nio forem seguidas. possuem maior distancia entre si. Esse cuidado torna a os orificios na parede. e fiacdo entre as ”\ 50 e nSo mergulhe a extremidade em agua « O comprimento minimo NIDADJE EXTERN%A €3 J |
. L . ' . distribuicdo do ar mais eficiente. * Mantenha a distancia minima necessaria do teto, dada pa- unidades. %\ ¢ 9 gua. permitido da tubulacio é de u 5=
Todas as mensagens de seguranca mencionam qual € o risco em potencial, como reduzir a chance de se ferir e o « Havendo mais de um Condicionador de Ar no ambiente, rede, de obstaculos e do chdo. AT 8. Solte os apoios de afastamento da unidade interna e fixe 1 m e o maximo permitido é £ © o
que pode acontecer se as instrucdes nao forem seguidas. para melhor desempenho, evite fluxos de ar cruzado. » Onde o filtro de ar possa ser facilmente retirado para { a unidade interna na placa de montagem. de 15 m. v 2 o E
IMPORTANTE: Este produto ndo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criancas) com capacidades fisicas, « Evite locais onde a circulagdo do ar possa ser obstruida ou limpeza. \ « O desnivel permitido entre Q o ©
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham dificultada por cortinas, moveis ou divisorias. « Instale e mantenha a unidade interna e o controle remoto INSTALACAO COM TUBOS ATRAVES DA PAREDE as unidades interna e exter- S g .§
recebido instru¢des referentes a utilizacdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel « Onde ndo haja um obstaculo perto da saida de ar, para que a pelo menos 1 m do televisor, do radio etc. _ , ¢ A placa de montagem possui dois apoios de afastamen- ) na é de 5 m. Veja as indica- < o |38 28
pela sua seguranca. 0 ar possa se espalhar facilmente por todo o ambiente. « Instale a unidade interna o mais afastado possivel (1 me- 3.4 INSTALACAO DOS CABOS ELETRICOS DA UNIDADE INTERNA to para facilitar a montagem da unidade interna. 1. Prepare os tubos de cobre com os tubos isolantes tér- cBes nas figuras a seguir: LIJI\’;“II'EQII\DJE o3[ e ° £
i a i i i i i o
Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho. p tre?éogun;alz)s deeci?(;nggdlgiqﬂl:;;esiir\lgesh:Vilrﬁigrczgrg#gacs) ~ * O cabo de interligagdo ndo acompanha o produto e g!(;c;sp(felgest:\:?rsT.ﬂgis;:spuma de polietileno com 6 mm 53 ) 5
idad P P P a A A Dv E RT E N C IA deve ser adquirido junto a Rede de Servigos Consul. '
. rl:lziégnclo?o;Je nada préximo & entrada e saida de ar que e Para ter acesso a bor- 2. Insira as porcas, existentes no Kit de instalagdo, nas tu-
Secso -— T N\ | possa obstrui-la, pois isto pode reduzir a performance do T o ool & bulactes. Observe a bitola de cada porca. 4.1 A MELHOR POSICAO PARA INSTALAR
. =4 produto. 3. Faca um flange nas tubulagdes que serdo conectadas a S « Instal local ientee b tilado: N&o ins-
2 Apresentagao do prOdUtO « Num local que possa SUpOrtar o seu peso € que Ndo au- solte a tampa dos bornes unidade interna, com um flangeador, preferencialmente nstale num local conveniente e bem ventilado; nao ins
= ; - ~ h com uma chave Philips. . N ’ : - tale em local que possa haver fuga de gas inflamavel.
e mente o ruido e as vibragdes de funcionamento. ﬁ do tipo excéntrico, para garantir maior qualidade ao flange. « Instale em uma base fixa, deixando a unidade externa
£ P Ao final, verifique se os flanges estdo livres de rebarbas. bem nivelada e apoiada. !
2.1 CONHECENDO O PRODUTO Mini 1 ; L. NOTA: 3. Fixe os tubos (tubo de liquido e de gas) aos tubos da * Mantenha a distancia necessaria da parede e do teto.
1. Visor do painel e LED's 9 Minimo finimo 15 cm Minimo Risco de Choque Elétrico Neste momen- unidade interna utilizando as chaves corretas. Verifique « N&o instale a unidade externa num local sujo ou gordu-

) IOdFiwd = ~ , 5 - oroximo  saida de g4s de vulcanizacio ou d

indicativos UNIDADE INTERNA e T T T pacr;r;ea pacrrerljea NZo use adaptadores, extensdes ou T's. to, nio c;)neclt.e Eszzciltfécni%o;s dos tubos e das porcas conforme tabe 2?)5523?;Zf;?n?aaaslgn?enetgas;uneavu canizagdo ou de uma

os cabos de ali- /. :
2. Painel frontal [—] — [——] Nao remova o fio terra mentacio « Evite instala-la perto de estrada, onde poderia ficar suja
= : cdo a rede 4. Fixe os cabos de interligacio elétrica na borneira da
3. Entrada de ar Mini \étri S s T - . ~ de lama.
B AN ] inimo 25 cm de . .. _ elétrica. Somente unidade interna. Risco de Explosao .\ NEo i ) .

4. Botdo reiniciar filtro qualquer obstaculo DeS“gue 0 d|Sju~ntor ar_]tes de efetuar qual conecte os cabos INSTALAGAO COM TUBOS PRE-INSTALADOS NA - . ) - . L i . klacr:;gs(tjale )c()tncrir? 2 en(;radar ?nsilc:addetar::eja ?r:strwdf]._
5. Filtros HD | quer manutengéo ou limpeza no produto. depois que tiver PAREDE 5. Isole os tubos de liquido e gas com uma fita de vinil Mantenha produtos inflamaveis, tais como unidade externa pode ser instalada tanto acima qua
6. Ajustes de aletas horizontai Ege finalizada toda a ] , . Esta fita ird proteger contra condensacdo e, contra K L . . to abaixo da unidade interna.

. JleS es de aletas horizontais —  — I \ M|n|mf) 2,3m Reco|0que todos os componentes antes instalacdo elétrica 1. Encaixe a unidade interna na placa de montagem e abra raios UV que podem danificar as isolacdes dos tubos. gaSOllna e bOt”aO de gas, IOnge do Condi- « A mangueira de drenagem deve ser instalada sempre
7. Saidadear do chdo de ligar o produto das unidades inter- os apoios de afastamento para apoiar a unidade interna. cionador de Ar. abaixo da unidade interna (ndo faca sifdao diretamente
8. Controle remoto g P : " Tampa dos . L . 6. Passe os tubos, cabos de interligagdo e, se necessario, apos a saida da unidade evaporadora).

9. Tubos, cabos de interligacio = v N q na e externa. bornes 2. g:;:z;z;gg:lﬂaz‘?j Ifirpee-l(rl;?ttg{:dr‘iser?gf)sfeagii Sitpe:%t?io a mangueira de drenagem através dos furos na parede. N&o seguir esta orientagdo pode resul
) i i 5 a0 seguir estas instrucdes pode trazer - . < . . -
e cabo de alimentagédo ~ ) g oo e ¢ P | . . tola maior) do suporte de instalacso. 7. Passe os cabos de alimentagdo no caminho em dire- tar em risco de vida. incandio ou choque NOTA:
10. Mangueira de drenagem 3.2 INSTALACAO DA PLACA DE MONTAGEM risco de morte, incéndio ou choque elétrico. Bornes unidade interna ¢30 ao disjuntor. b J q :
(ndo acompanha o produto) ~ s MODELO COM elétrico. Recomendamos a instalagdo com tubo de cobre
11. Saidas de ar 1. Selecione um local para instalar a placa de montagem de | 4. Fixe o suporte pelo furo central e, ajuste a placa de mon- - - « - MODELO FRIO AQUECIMENTO . \. J com a espessura minima de parede de 0,6 mm.
12. Entradas de ar acordo com a localizag&o da unidade interna e a direg&o tagem na horizontal com um nivel de bolha, para que * ;agg;jajftroi l(ljgeagggoesl?trlca do produto séo necessarios feis . IMPORTANTE:
. ) 50 haia desnivel to d idade. Na placa, exist : egido superior g . .
dos tubos gigs aaéaas s;?alv;)eoaszzs;n:r oanL:\?;l geebolP?ap aca, existem 1. Cabo de alimentagio: Estes cabos devem ser conec- (interligacao) Ls&l:w:r:: ,tjr';?;':z::sl“ntas dos tubos: . ~ )
2. Se as tubulacdes de cobre ja estiverem instaladas na pa- ) tados a rede elétrica do local onde esta sendo insta- tubulacdes Jusando 5 Isolamento da tubulacéo 4.2 DISTANCIAS MINIMAS
rede, posicione as marcagdes Liquid Pipe (bitola menor) lado: q m oanl - . . coanl - - B
5 i e (otole matr dosuporte e sl sobre =  LCom3fos @ Tera. (N Newroe fase s s pcs et e msoorosu. | [EPREEINOESl ——=F— Dlctincas nITas SINSISs e co conden- | B ninclas minimasna sadadesr | ene extono
Os tubos de forma que voce possa corta-los depois. Eb@ 4 @:S . dnde interna congw aqun;dade exteprna | 1L 2L 3L laces da parede. e, em seguida, cubra sador ¢é feita pelas laterais do produto. A obstrucdo das | através da grelha de ar. Ndo seguir as distancias minimas
NOTA: @ J J « Com 3 fios: Terra, (N) Neutro'e (1L) Fase para ) com fita de vinil. entradas de ar provoca perdas na capacidade de refrige- | fard com que o ar quente retorne para dentro da unidade
: Abas para nivel modelos somente FRIO P 4. Faga um flange com um flangeador, preferencialmen- Envolver racdo e no consumo (Watts) do produto. externa, provocando perdas na capacidade de refrigera-
As imagens no ma- de bolha Com 5 fios: @ Terra (N)-Neutro (1L) Fase 1. (2L) Fase te do tipo excéntrico, para garantir maior qualidade ao Zom f'_Ta ¢30 e no consumo (Watts) do produto.
nual sdo meramente ‘ : 4 ' . flange. e vini
ilustrativas. 5. Marque a posig&o dos outros 2 e (3L) Fase 3 para modelos com aquecimento. ? (isolante)
4 furos na parede. . O cabo de allmentacalo efomepldo com a'u'mdade Regido inferior Min. 10 cm A distancia A distancia
interna. O cabo fornecido € do tipo estacionario, sem da entrada
. . R -~ . (entrada de forga) da parede d trad
- plugue, para ser ligado direto ao disjuntor, e possui 1 m i o a entrada de ar da
3. Faca um furo para fixacdo do parafuso no centro da pla- de comprimento. Néo~devem ser realizadas emendas 8] © 3!(\)4|2m g:r:jga parede
ca de montagem e coloque a bucha na parede. . no cabo de alimentacdo. Caso necessite de um cabo 3.7 ESPECIFICACAO DE TUBOS E PORCAS entre P deve ser
UNIDADE e com maior comprimento, consulte a Rede de Servigos Presilha Presilha N unidades |H[f superior a
UNIDADE Consul. [¢——>F
EXTERNA |
EXTERNA Lado do liquido Lado do gas 3, .
6. Solte o parafuso central  retire a placa de montagern da 3.5 ESPECIFICA(}(-)ES DOS CABOS DE ALIMENTA(}AO E DE INTERLIGAC_ZAO Min. 30
@ @ P ° Modelo e enie
7. Faga os 4 furos na parede para inserir as buchas. zabo ge allmenfagao (zg,g:g)w 6,35 mm (1/4 pol) 17 mm 1,8 N.m 9,54 mm (3/8 pol) 22 mm 35N.m
apacidade | Areade secdo a
= - 8. Insira as buchas de plastico nos furos, depois fixe a placa L 7 P
A d " : (BTU/h) transversal transversal cacdo dos cabos 3,52 kW 6,35 mm (1/4 pol) 17 mm 18 N.m 12,7 mm (1/2 pol) 24 mm 75N.m
i e montagem com os parafusos. . .S N. . 2 N
Modelos: CBQO9C / CBQ12C / Modelos: CBOO9C / CBO12C / o P oL /3L L0 mie x 2 HOSRN.F | Os cabos de interligacao (12000) N istancia deve
CBQ18C / CBQ22C CBO18C / CBO22C . 2,64 kW 5 i devem ser para uso externo 5,28 kW .
3.3 FURACAO PARA A PASSAGEM DOS TUBOS (9000) 10a15mm®x3 conforme IEC60245-4 (18000) 6,35 mm (1/4 pol 17mm (18 Nm 12,7 mm (1/2 pol) 24mm | 75N.m ser superiora
Os tubos podem ser instalados nas 5 dire¢cdes conforme Terra /N/IL |15 mm’x3 HO7RN-F [ EC 57). As especificacdes 6,45 kW o
4 e de drea da secdo atendem 4 9,54 3/8 pol 22 35N. 15,88 5/8 pol 27 75N.
2.2 ACESSORIOS QUE ACOMPANHAM O PRODUTO NOTA: ailustragao. oL s osrnr |2.uma instalacdo com até. (22000) ,54 mm (3/8 pol) mm ,5N.m ,88 mm (5/8 pol) mm 5N.m
« . 3,52 kW . 15m de f|os,v Para mstalacoes o
* Manual do Produto * 6 buchas plasticas para o suporte de instalagdo A furacdo somente deve ser feita quando os tubos Canal (12000) 10al5mm?x3 com comprimento maior Minimo 60 cm para
+ Manual de Instalacio « Dreno com arruela plastica precisem ser passados através da parede. Quando oot d Terra/N/1L |15 mm2x 3 HO7RN-F | consulte um eletricista de sua modelos 9000 e 12000
« Controle remoto « 2 porcas-flange pequenas para conexdo das tubulagcdes izgg;sl;?s rz;?[zlgrstaalfiigoé(cj;e tubos na parede, nao ¢ plaérsﬁcoe confianca. o5 Minimo 80 cm para
« Suporte de instalagdo (unidade interna) « 2 porcas-flange grandes para conexdo das tubulagdes Gao. 2L/ 3L 1,0 mm?2 x 2 HO5RN-F Minimo modelos 18000 e 22000
« 6 parafusos para o suporte de instalacdo « Isolag&o da tubulacdo Corte a parte 5,28 kW 2
de plastico ao (18000) 15a25mm"x3 2 metros
longo do canal Terra/N /1L [15mm®x3 HO7RN-F entre
unidades
2L /3L 1,0 mm? x 2 HO5RN-F
6,45 kW 15a25 2x3 m
(22000) @S mmex N ) L
Terra/N /1L |1.5mm“x3 HO7RN-F
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